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Slovenskenovice.

Krst. Preteklo nedeljo so kr¬

stili rojaku Miku Truku sinčka

na ime Albin Mihael.

Hymen. V torek se je vršila v

tukajšnji slovenski cerkvi poro¬

ka rojaka g. Louis Tršnika gos-

pico Mary Tičar. Poročno slavje

se je vršilo pri rojaku g. Grubar¬

ju, katero je trajalo skoro do ra¬

nega jutra. Novoporočena sta se

nato odpeljala v Bownsville, Pa-,

kjer se stalno naselita.

Veselica delničarjev K. S. D.

se je vršila v ponedeljek zvečer,

toda ni bila tako obiskana, kakor

je bilo za pričakovati in želeti.

Nastopilo je tudi pevsko društvo

“Prešeren” ter zapelo nekaj mi¬

lih slovenskih pesmij, za kar je

želo burno zahvalo.

Hymen. V prihodnjih dneh se

poročita, kakor čujemo rojak Ja¬

kob Gronec z rojakinjo Mrs. Ma-

ry Kolan iz N. S., Pittsburgh.

Naše čestitke in obilo sreče v

novem stanu.

službi. Kljub temu je pa iz pre¬

vidnosti naravnal električni me¬

talec luči na ti senci in je spoznal

da se plazita dva jetnika po le¬

stvi po zidu navzgor. Dal je takoj

alarm, nakar sta se ujetnika po¬

mešala naenkrat med ostale jet¬

nike, ki so prišli baš ta trenotek

na dvorišče idoč k zajutreku.

Stražnikom se dosedaj še ni po¬

srečilo izslediti nameravnih be¬

guncev.

Iz Pennsylvanije.

MISTERIJOZNA AFERA.

Philadelphia. V sredo je javil

telefonično tukaj šnj in policiji ne¬

ki Adolf Hunter, da je skočila

pred njegovimi očmi neka mlada

deklica v reko. Poizvedovanja in

raziskovanja policije pa niso

imela nikakega uspeha. Pozne¬

je se je pa izvedelo, da se po¬

greša Hunterjeva zaročenka An-

na McDonell, nakar sta bila

Hunter in neki Slaney aretovana.

Ameriške novice.

— Društvo Sv. Terezije, št.

211 , NHZ. naznanja vsem Slo¬

venkam, katere še niso pri no¬

benem društvu, ali onim, katere

še žele pristopiti k kateremu dru¬

gemu društvu, da je bilo skle¬

njeno na zadnji redni mesečni se¬

ji znižati pristopnino na samo

$1.50. S tfem se nudi vsem lepa

prilika, katere naj se poslužijo

čimpreje, ker ta pristopnina ne

bode dolgo časa v veljavi.

Odbor.

Washington, Pa. V torek so

podali tukajšnji saloonerji pro¬

šnje za novo license. “Vodeni”

so z vsemi silami na delu, da

preprečijo nove dovolitve to¬

čenja opojnih pijač; pa tudi

‘mokri” niso brezdelni in so uvi¬

deli, da morajo nekaj storiti, da

se pride v okom fanatičnemu

postopanju temperenclerjev.

V celem je bilo predložnih 55

prošenj za license med katerimi

jih je sedem za pivovarsko obrt,

trije pa za trgovino opojnih pi¬

jač na debelo-

Lokalne novice.

VELIK OGENJ UNIČI J. G. Me

GHOItY & CO. 5 IN 10 TRGO¬

VINO-

V sredo okolo 10 ure ponoči

sta zapazila dva dečka, da uhaja

iz kleti kjer se nahaja trgovina

zgoraj omenjene kompanije, gost

dim ter sta takoj alarmirala mi¬

moidoče.

Požarna hramba je prihitela

takoj na lice mesta, vendar se ji

pa vsled pregostega dima ni po¬

srečilo najti gnezdo ognja. Gost

dim je prisilil veliko množnico

gledalcev, ki so gledali ta prizor,

da se je morala umakniti iz Dia¬

mond St. celo na Smithfield St,

Napeljali so vodo v prostore kjer

so domnevali da razsaja ogenj in

bili mnenja, da ogenj že pojema,

kar še je naenkrat začula eksplo¬

zija in že so udarili iz sosedne

trgovine Frank & Seder na Fifth

Avč. plameni skozi okna. Pri eks

pložiji so bili težko poškodovani

trij p gasilci, kateri se nahajajo

wi pod zdravniško oskrbo. Ogenj

se je posrečilo uduišiti šele proti

jr: i|u. škoda je velika, toda je kri

ta zavarovalnino.

-—o--

FL§KUSEN UBEG IZ WE-

1tE1|N PENITENTIARY.

PATRIJOTIZEM HITRO

UGASNIL.

Boston, Mass. Jahnn Schnei-

der iz Steubenville, O. je dospel

semkaj na parniku Hamburg

Amerika linije, Rhaetia, ko je

dezertiral iz avstrijske armade.

Schneider je prišel sem v Ame¬

riko, ko je bil še mlad dečko ter

se je vrnil v Avstrijo pred nekaj

meseci. Veliko patrijotično nav¬

dušenje do domovine Avstrije je

gorelo v njegovem srcu in šel je

služit k vojakom.

Toda v teku treh mesecev je

upadlo njegovo navdušenje, zlas¬

ti ko so ga različni avstrijski

lajtnančki” božali in mu vdajali

pravega vojaškega duha z ne baš

prijaznimi izrazi, kar se je na¬

šemu patrijotu očividno dozdeva

o odveč, ter jo je v neki temni

noči popihal iz Oberhausen-a,

kjer se je nahajal njegov regi¬

ment. Slekel je “suknjo belo” in

odpasal sabljico” ter hajdi na¬

zaj v stric Samovo deželo. Poti¬

kal se je na svojem nevarnem be¬

gu več nočij po gozdovih ter se

mu je konečno posrečilo, priti

čez mejo, ter se vkrcati v Ham-

3urgu na ladijo. Izseljeniške ob-

asti ga seveda niso imele pra¬

vico zadržavati, te ga slobodno

pustile, Schneider pravi, da ne

mara več izkušati sladkosti vo¬

jaške suknje in poslušati suro-

vasti avstrijskih oficirčkov.

NOVE KNJIGE.

Prejeli smo večjo zalogo Hol-

mesovih povesti in sicer imamo

sedaj vezkov. V. vsakem vzezku

je popolna povest ter stane posa¬

mezen zvezek 15c. Kdor pošlje

enoletno naročnino ter priloži

lOc. za pokritje poštnine prejme

TRI ZVEZKE popolnoma brez¬

plačno. Ta ponuda velja do 21

februarja.

Zv. 1. Skrivnost mlade vdove.

Samo kaplja tinte.

Gospa s kanarskim

briljantom.

Zaklad trgovca s sužnji.

Lepa bolničarka.

Kako so prijeli “Jacka

razparača.”

Londonski ponarejale!

denarj a.

8. V rakvi kraj bombe.

9. Plemič — tat.

10. Grob v svetilniku.

Zv.

Zv.

Zc.

Zv.

Zv.

2 .

3.

4.

5.

6 .

Zv. 7.

2300 DELAVCEV PRIČNE Z

DELOM.

Akron, 0. — 1000 ljudij je ča¬

kalo v ponedeljek pred vhodom

rovaren Goodyear Tire and Rub-

3br Company, ko je tovarna dala

oglas, da potrebuje novih 1800

mož za delo. Tovarna ni delala z

normalnim obratom že par mese¬

cev in da rabi sedaj kar naenkrat

toliko novih delavnih močij, je

dobro znamenje ze gumovo in¬

dustrijo. število vseh delavcev s

;eifli novimi bode znašalo v po¬

djetju 6000 ljudij.

Tudi v Lima, O. je tamojšnja Li¬

ma Locomotive Corporation pri¬

čela s polnim obratom ter spre¬

jela na novo kakih 1000 delav¬

cev.

-o-

SAMO NA VIDEZ.

POLET OKOLO SVETA Z

LETALNIM STROJEM-

Zv.

Zv.

Zv.

Can Francisco, Cal. — Tristo¬

ti soč dolarjev znaša nagrada za

onega, kateri bi o priliki otvo¬

ritve panamskega prekopa prele¬

tel z aeroplanom pot okoli celega

sveta. Tekma se ima pričeti v

prvi polovici meseca maja iz San

Francisco čez Newado, Wyoming

Jo Kansas City. Od tod do St.

Louis, čikage in New Yorka. Na¬

to z otoka Belle Išle čez Novo

Fundlandijo in Labrador, Cape

Farewell do Greenlandije ter

polet 610 milj čez morje do Is-

andije in od tu na Angleško in

kontinentalno Evropo. Pariz,

Berlin, Waršava, Moskva ter ob

transsibirski železnici v Korejo.

Potem polet čez Japonsko do po¬

lotoka Kamčatka ter dalje čez

preliv v Alasko in San Francisco

Organizator te velikanske tekme

je prejšnji predsednik areo-

oavtičnega društva v New Yor

ku.

Houghton, Midi. — Kriminal¬

no sodišče je pričelo razpravo pro

i Deputy-sheriffom, kateri so

obdolženi, da so ustrelili štrajku-

joča delavca Alojza Tijana in

Steve Putriča. Obtožnica se gla¬

si na umor druge vrste. Samo-

obsebi umevno je, da se tega pro¬

cesa ne sme vzeti resno, ker no¬

beden od teh morilcev ne bode

obsojen, ker so pač podrepniki

kapitalizma. 1 ?

PARNIKA TRČNILA;

OSEB UTONILO.

Norfolk, Va. — V zelo gosti

megli, ki leži že več dnij nad

norjem in ki ovrira zelo plovbo

adij, sta trčila skupaj Parnika

Nantucket in Monroe. Dasiravno

je vsled goste megle Nantucket

-ezil zelo počasi, vendar ni to po¬

magalo, da se ni pripetila kolizi¬

ja ter je prerezal Monroe skora

na dva dela. V par sekundah se

je pričela ladija potapljati; re¬

šilni čolni Nantucketa so rešili

58 ljudij utonilo jih je pa, kakor

se ceni 49 oseb. če je Nantucket

dobil tudi težke poškodbe, se do¬

sedaj še ne ve. Parnik Monroe

je odplul, kakor po navadi v če¬

trtek zvečer proti New Yorku.

Dve vladni ladij i sta se odpravili

na lice nasreče.

Iz Mexike.

Nove zmede.

San Atnonio, Texas, — Itali¬

janski konzul dr. Paprilla je bil

v Piedras Negras od vojaških

oblastij aretovan. Ne nahaja se

sicer v ječi, vendar pa ne sme za¬

pustiti mesta ter ne prejemati

pisem in oddajati brzojavk.

Poročilo o tem nasilju je pri¬

nesel sem njegov sin ter obvestil

o tem italijanskega poslanika v

\7ashingtonu.

Mexieo, City. — Glavno mesto

je od severa, kakor tudi od vzho¬

da ogroženo od ustaških čet, in

pravijo vojaški atašeji v mestu,

da je najbrže že konec Huertove

samovlade.

Medtem, ko hitijo federalne

čete pod poveljstvom gen. Mass

proti Torreonu, da ga branijo,

ker grozijo konstitucijonalisti,

da ga zavzamejo, je bil odpos¬

lan iz glavnega mesta poseben

vlak zveznih vojakov proti Vera

Cruz, da se spopade z rebeli pri

Caxaca.

Razširjene se govorice, da pri¬

de z otoka Havanne general Fe-

lix Diaz v Vera Cruz, da pomaga

revolucionarjem v Caxaca. Če

zmagajo konstitucijonalisti pod

Willom ali ustaši pod Diazem;

oboji bodo gledali na to da dobijo

čimpreje glavno mesto v oblast.

V diplomatičnih krogih se trdi,

da je sedaj položaj Huerta zelo

nevaren, da je na koncu svoje

karierje, kajti mesto mora pasti

kar v najkrajšem času.

Inozemske novice.

ŽALOSTNA OSODA.

Falmouth, Anglija. — Blizu

domačnega obrežje po dolgem

potovanju, je doletela žalostna

osoda sedemnajst mornarjev

nemške ladija Hera, kateri so

našli smrt v mrzlih valovih. V

velikem viharju na morju je la-

štvo je spustilo rešline čolne

vo je spustilo takoj rešilne čolne

v vodo, toda isti so se prekucnili

takoj, ker je morje gnalo previ¬

soke valove.

Osmim osebam se je posrečilo

rešiti se, da so dosegli zopet la¬

dijo, toda trije izmed teh so bili

odplavljeni od valov s krova in le

peterim je bilo dano, da jih je

rešila poobrežna reševalna eks¬

pedicija-

PROFESOR EHRLICH.

El Pazo, Texas. — V Juarezu

ste pripoveduje, da je general

Francisco Villa sam eksekutiral

Franciso Guzmana, Diazevega

poslanca. Sledilo bo pe še več

eksekucij nad onimi, ki so rovali

proti Maderu.

Guzman je bil ustreljen zato,

ker je prišel po naročilu Diaza,

da pregovori Villa da zapustiti

konstitucij onaliste. Villa se pa in

dal pregovoriti, ter mu je rekel

samo, da naj še enkrat ponovi

svoje besede, nakar ga je ustre¬

lil kot izdajalca-

CENJENIM NAROČNIKOM.

Mehko je bilo razburjenje med

r ■ s|livalstvom v sredo, ko se raz¬

il la novica, da sta ušla dva jet-

y :n iz Western Penitentiary v

L oodEun. N. S. Razburjenje je

1: o tem večje, ker so baš isto

; 5 neznani lopovi udrli v neko

trgovino ter jo do dobra oropali,

t je ljudstvo to tatvino sprav-

1: 'o v zvezo z ubegom onih dveh

jetnikov.

Od druge strani se pa poroča,

•da se onima dvema jetnikoma ni

posrečilo uiti, ker je stražnik na

obzidju pravočasno opazil dve

š: ni senci, ki se plazite tik ob

zidu, ter je mislil da sta to naj-

trže dva druga stražnika, kate¬

rega ga hočeta nadomestiti v

Zadnje dni smo odposlali pis¬

mene opomine o potekli naročni¬

ni. Ker se lahko pri vsaki stvari

napravi tudi pomota, prosimo,

vse tiste, kateri so dobili opomin,

pa imajo list že plačan, da nam o

tem takoj sporoče, da jim potem

pravilno uknjižimo njih naročni¬

no- Obenem prosimo vse one, ka¬

terim j e naročnina potekla, pa ne

že več prejemali lista, da nas ob-

veste, da ne bodemo imeli nepo¬

trebnih sitnosti pri kolektanju.

Vsakdo, ki prejema list, je seve¬

da tudi dolžan istega plačati, kar

naši rojaki v pretežni večini tudi

store.

Upravništvo.

SOBARICA PODEDUJE

$35.000.

Burlington, Vt. — Mrs. J. H.

Clarey uslužbena kot sobarica v

tukajšnjem Sherwood hotelu je

dobila poročila, da je ona glavna

dedinja $35.000 po njenem u-

beglem možu, kateri je pred ne¬

kako dvajsetmi leti izginil ter se

je domnevalo, da je umrl. Mož

pa je šel v New York, kjer se je

lotil pekovske obrti ter si napra¬

vil lepo premoženje.

ZA ŠESTURNO DELO.

Veliki Slovensko-Angleški Tol

mač, obsega slov.-angl. slovnico,

razgovore, pisma in navodilo ka¬

ko postati državljan poleg naj¬

večjega slov.-angl. in angl. slov.

slovarja. Knjiga je nujno potreb

na vsim onim, ki se res želijo na

učiti angleščine. Cena v platnu

trdo vezana (430 strani) je $2.

ter se dobi pri V. J. Kubelka,

538 W. 145 St., New York, N. Y.

Francisco, Cal- Tesarji

Bay distrikta bodo glasovali gle¬

de predloge, da se uvede šestumo

dnevno delo, vsled česar bi se

mnogim brezposelnim delavcem

pripomoglo do dela, Neprestan

dotok delavcev od vzhoda ki u-

pajo dobite dela pri razstavnih

poslopjih, pomnožuje vsaki dan

število nezaposlenih.

S)

Pariz, Francija. — Nemški u-

čenjak Ehrlich je iznašel novo

sredstvo proti takoimenovani

spalni bolezni. — Zdravilo je ba¬

je čisto enostavno, in je nekaka

zmes salvarsana in bakrenih so-

ij. če se mu posreči napraviti

unes zlata in salvarsana, se bo

lahko ozdravilo marsikako drugo

bolezen. V desetih letih se bodo

»zdravile vse nalezljive bolezni

K temu bo največ pripomogla

uporaba radija.

NAD MIIJON ZA ZRAČNO

FLOTILJO.

Pariš. — Nacijonalna subskrip

sij a za francosko zračno flotiljo

je dosegla že frankov 1,200-000,

sakor poroča senator Reymoiid,

predsednik narodnega avijatič-

nega komiteja, na neki slavnosti

aa Sorboni, kjer je prisostoval tu

di predsednik Poincare.

Zgraditi hočejo 210 novih ae-'

roplanov ter jih postaviti v služ¬

bo armade. Zgraditi hočejo zra¬

čna pristanišča za letala po vsej

crajih Francije, tako da bi pilo-

tje poznali vsaki del dežele, kar

oi bilo v vojnem času neprenlji-

ve važnosti.

ZELO SLAVNOSTNO.

Berlin, Nemčija. — Velevlasti

so,. sklenile pri vstoličenju princa

:u Wied kot albanskega kralja s

;edežem v Durazzo, da se zvrši

;o na kar naj slovesnejši način. ■

Oddelki avstro ogrske, nemške

n italijanske armade bodo delali

>arado pred novim kraljem. Tu¬

li pomorski vhod v Durazzo bo¬

le potom vojnih ladij primerno

‘okrašen”. Dosedanje sodnijsko

»oslopje se izpremeni v kraljevo

palačo in nasproti ležeči javni na¬

sad se spremeni v kraljevi park

;er je vsled tega že precejšnja

levolja med albanskim ljud¬

stvom.

LOUIS N. HAMMERLING, President,

American Association of Eoreign Language Newspapers, Inc,

Mati: „Sinko, kako darilo

želiš k svojemu godu?”

Sinko: „Mama, kupite mi par

rokavic, da mi ne bo treba takolštva Tammany Hall organizaci-

pogosto umivati rok.” je. Ko je predsedujoči povedal ta

New York. — National demo-

cratic club je imel v pondeljek

sejo, kjer se je sklenilo, da se od¬

stavi Murphy-a od predsedni-

sklep, je nastalo med udeleženci

silno razburjenje in slišati je bilo

kiicov ne baš laskavih. Nastal

je : pravcati tepež. Trajalo je pre¬

cej časa, predno se napravil mir.

Pavel Adam eden najduhovi¬

tejših francoskih pisateljev, je

napisal o tiskarskih napakah, to¬

le: “Tiskarske napake so pogreš¬

ke ki jih ne najde niti stavec, niti

rorektor, marveč samo čitatelj.

Tarodi trpe za pregrehe svojih

vlad, a uredniki trpe za napake,

'i jih niso zakrivili. -Tiskarske

napake spadajo med neizogibne

posebnosti vsakega tiskovnega

proizvoda, ki mora biti hitro go¬

tov. Marsikatera vest, ki bi je

vobče nihče ne čital, postane šele

vsled tiskarske napake vredna

č-tanja. Dokler bo obstojala god¬

ba, bodo obstojali tudi neharmo-

nični zvoki in dokler se bo tiska¬

lo, bodo na svetu tudi tiskarske

napake. Dragi čitatelj, ne išči tis¬

karskih pogreškov in vedi, da ni

povsem brez napake niti list, ki

ga čitaš, niti tisti, ki ga je napi¬

sal in ne tisti, ki ga — čita!
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OSEBNA SVOBODA.

V popisu gotove šole nahaja

joče se v distriktu, v katerem bi

va povečini prebivalstvo inozem

skega izvora, je navajala chica

ške “Tribune”, da se je nahajali

v šolski sobi s 47 otroci le ene

“Amerikanka”, po imenu Friedl

Beck, ter da je bila ta predme

zavisti in tekmovanja od stran

drugih učencev.

To ni tipično ameriško ime

vsaj anglo-ameriško ne. A ta do¬

godek kaže, kako spoštovanj c'

imajo državljani tujega izvora dc

svoje druge domovine, kajti otro¬

ci so odmev svojih starišev.

Biti Amerikanec ne vsebuje ni¬

ti plemenskega niti verskega mo¬

menta. Pomeni živo vero v ameri¬

ške ideje in principij e v zvezi z

ameriškim državljanstvom.

Ameriške ideje obsejago mno¬

go in ne najmanj važna med nji¬

mi je ideja prostosti posamezni¬

ka- Angleški puritanci so prišli

semkaj, da najdejo prostor, kjer

bi lahko molili Boga po svojem

lastnem prepričanju. Prišli so an¬

gleški katoliki ter ustanovili Ma-

ryland z istim namenom. Došli so

nemški revolucijonarji, da najde¬

jo tu državljansko prostost, za

katero so se borili zastonj v sta¬

rem kraju. Prišli so Irci, da uide¬

jo fevdalizmu “zelenega otoka”

Prišli so Italijani, da najdejo pro¬

stosti, ki pride od tega, da so na¬

proti posameznika boljše plačani.

Prišli so Čehi, da najdejo več pro¬

stora za njihovo energijo. Prišli

so Poljaki, Rusi, Slovenci, Litvini

in Finci, da se izognejo despotiz¬

mu in nasilju. Bili so rojeni Ame-

rikanci, ali jih je pa ustvarila ta¬

ke okolica, še predno so prišli

semkaj, vsaj kolikor se tiče idej.

Ko so dobili ameriško državljan¬

stvo, so postali polnovredni Ame-

rikanci.

Večina tega naroda je bila va¬

jena več družabnosti kot pa Ame-

rikanci angleškega izvora. An¬

glež, došel s samotne farme, je

bil navajen živeti s svojo družino

zase in Amerikanci angleškega

izvora so prinesli isti sistem v to

deželo. Kontinentalni Evropejec

pa je bil navajen živeti v mestih

in vaseh, dočim so krog istih le¬

žala polja. Družabnost, ne slučaj¬

na ampak pogosta, qe ne stalna,

je bila zanj potreba. , vit

Te svoje navade in nagibe je

prinesel s seboj v Ameriko. Izvr¬

šuje jih še sedaj v tej deželi. Bi¬

stveno za njegovo razpoloženje

je, da se razvedri pa naporih dne¬

va, da gre s svojo družino v so¬

sedni vrt tekom tedna, da gre v

nedeljo zjutraj v cerkev, popol¬

dne pa na izprehod, ako dopušča

vreme. Zvečer pa obišče rad kak

koncert ali zabavo. Vse te stvari

se ne vrše vselej in vedno, a ven¬

dar dostikrat. Vsled tega je bilo

tudi ustanovljenih toliko dru¬

štev, prav kot obstajajo slična

društva v rojstni deželi dotičnih.

V vsem tem ni ničesar, kar bi

Se lahko imenovalo ne-amerikan-

sko- Ravno nasprotno. Mož, kate¬

rega se smatra kot enega najbolj

tipičnih Amerikancev, Theodore

Roosevelt, je izjavil potom svoje

“Country Life Commission”,

“da je nezmernost v veliki meri

posledica omejenosti življenja na

farmah, posebno radi velike mno¬

žice najetih možkih”. In nadalje

“mirna zadvoljivost v gotovih

farmskih okrajih je najboljši do¬

kaz socijalne nemožnosti ali pa

propada”. In gibanje, započeto

od njega, da se odpre poljedel¬

stvu vroče pokrajine zapada, ima

v očeh naseljevanje v vaseh in

ne na posameznih farmah in to z

izrecnim namenom, da se goji

družabnost.

V nagovoru dne 20. avgusta

1907 od priliki polaganja temelj¬

nega kamena Cape Cod pilgrim

Memorial spomenika v Province-

town, Mass., je rekel takratni

predsednik Združenih držav, Mr.

Roosevelt: “Pridobili smo nekaj-

stvari, katerih puritanci niso, —

mi te generacije, mi dvajstega

stoletja, tu v tej veliki republi¬

ki... Pridobili smo veselje do

življenja, katerega nismo imeli

poprej in ki je zelo dobro za vsaki

narod, da je ima in razvije.

Sedaj pa se razvija močna ten¬

denca, da se preneha z vsemi te¬

mi neškodljivimi stvarmi, ki tvo¬

rijo velik del življenja. Ta ten

denca se j e v preteklem času skri

vala za napadom na en sam mo¬

ment v socijalnem življenju.Ta je

uživanje alkoholičnih pijač. Poiz¬

kus, da gg uvede prohibicijo, pa

ie Ic simptom vsesplošnega boja

za uničenje vsega socijalnega

ivljenja. izvzemši ono, katerega

•vršujejo potomci angleških pu-

tanccv. V Washingtonu je bilo

von pevskemu društvu prepo¬

časno servirati v nedeljo popol¬

dne gostem pivo. V različnih drn¬

ci krajih je družbam, kjer se

pleše, prepovedano uživanje alko

.oličnih pijač, ali se jih pa sploh

prepove.

Dasiravno ni prepoved piva ali

vina na takih prireditvah sma¬

trati kot posebno važno stvar, je

vendar vsem, ki poznajo razmere,

jasno, da bi prireditve izgubile

brez teh pripomočkov veliko njih

žovijalnega značaja ter bi tudi

ne bilo opaziti blagodejnih posle¬

dic takih razvedril. Zares,, uniči

io bi se glavni predmet na tisoče

družabnih prireditev.

To je le eden izmed mnogih na¬

činov, kako bi prohibicija pose¬

gala v osebno svobodo posamez¬

nika. Smatra se jo le kot prvi ko¬

rak. Resnica je, da izvira prohi¬

bicij sko gibanje ter najde največ

opore v nestrpnem elementu na¬

šega prebivalstva, ki se nazivlje

samega sebe tipično ameriškim,

ki pa je de faeto, po idejah in

principih, povsem neameriški

Prohibicij sko, gibanje je le

prehodnih gibanja proti vsem

takozvanim “foreigners” in proti

vsemu, kat ni prostetanske vere

in angleškega izvora.

Seveda, zagovorniki prohibici¬

je skušajo skriti svoje kremplje

ter kažejo le svilnatomehko tači¬

co. Ob gotovem času pa se izpo-

zabijo in takrat se pokaže pravo

jedro tega gibanja. Le en slučaj.

Vzet je iz enega številnih bultei-

nov, katere razpošilja po celi de¬

želi Temperance Society metodi¬

stične episkopalne cerkve. Na¬

slov temu članku je: “Alkohol v

topilnem loncu.“ (Topilni lonec

— “Melting Pot” pomeni Ame¬

riko, kjer se stopijo različni na¬

rodi v enolično maso “Amerikan¬

cev”. Opomba ured.)

“Nobenega dvoma ni, da je bi¬

la emigracija zadnjega stoletja

velik blagoslov. Možje in ideali

severo-zapadne Evrope so se sto¬

pili v svetovem topilnem loncu

in produkt je ameriški državljan

današnjih dni, — najbolj kra¬

ljevski mož, kar sta jih kedaj u-

stvarila Bog in pa zgodovinska

evolucija.

Današnje naselniško vprašanje

pa je zelo različno od onega v

zadnjem stolej tu.

Naše prvotno naseljevanje'je

bilo anglo-saško in keltsko, naj¬

boljše pleme, kar jih je dosedaj

porodila zemlja. Sedanja emigra¬

cija pa je povečini latinska in slo¬

vanska — zelo različen izvor da

povemo najmilejše.

Stari imigrant je prihajal iz

severozapadne Evrope in tamoš-

nje strogo podnebje se je izraža¬

lo v njegovem značaju. Novi pri¬

seljence pa prihaja is mehkih kli-

matov južno-iztočne Evrope in to

je opaziti tudi na njegovem zna¬

čaju. Njegov razburljiv tempera¬

ment ga dela skrajno vsprejemlji

vega za anarhistične uplive. Sta¬

ri priseljenec je bil navadno pro¬

testant ter pripraven, da se ga iz¬

obrazi; novi pa je vedno katolik

- rimski ali grški — in pri njem

je neizobraženost postava. Prav

nič ne ve, kako rabiti demokrati¬

zem. Ima malo družabnih idea¬

lov; njegovi pojmi o spolnih in

družinskih odnosaj ih so večkrat

naravnost bestialni.

Ako torej mislimo na številne,

vedno naraščajoče tolpe teh lju¬

di, ako upoštevamo njih soraz¬

merno večjo rodovitnost in njih

manjvrednost, kar jim dela pri¬

pravno polje za organiziran greh,

potem vidimo, kako potrebno je

vzeti iz njihovih življenj vsako

silo, ki jih ponižuje ter jih dela

nezmožne, da bi postali patriotič

ni in dobri ameriški državljani.”

To je torej ozadje prohibicijo

nističnega gibanja, duh takozva-

nega Knownothing, plemenskega

predsodka, verske nestrpnosti.

Prohibicija je le uvodna stopinja

Ako se jim pusti, da nadvladajo,

bodo sledile vse ostale zgoraj o-

menjene stvari.

Raditega se je treba boriti že

takoj pri prvi bojni vrsti, ki se

tiče prohibicije. Ako bodo držav¬

ljani inozemskega izvora pobiti

na tej črti, bo zmago na drugi

tem težje pridobiti.

To je velika zadeva, ki je in-

volvirana v vprašanju prohibici¬

je. Louis N. Hammerling.

stvom. Knjiga vzbuja veliko

zanimanje od začetka do kon¬

ca in iz vsega se zrcali trple-

nje in slavni dnevi Jugoslova¬

nov. Knjiga ima poleg tega

tudi 33 ilustraciji, to je slik.

Vsakemu Slovencu bode ta

knjiga kras v zbirki. «

Druga knjiga „Pod svobod¬

nim solncem” ta knjiga obsega

dva zvezka — je enako lepega

in zanimivega berila. Dalje i-

mamo Jurčičeve spise, Jenko-

tove in Tavčarjeve ter druge

narodne.

SLOVENSKO ZAVETIŠČE.

DRUŠTVENA POROČILA.

Društvo “Slovenski Sokoli’’ št. 118,

SN.PJ. ima redne seje vsako drugo

nedeljo dopoldne v K.-S. Domu. Za

L 9114 so bili izvoljeni: Michael- Turk,

predsednik; Frank Golobič, podpred¬

sednik; R. F. Gregorich, tajnik 5227

Butler St., Pittsburgh, Penna.;

Anton Barila, zapisnikar; Josip

Lokar, st. blagajnik; R. F. Gregorich

zastopnik. Za pojasnila, tikajoča 'se

društva pišite na tajnika. Rojake se

vabi k pristopu k temu društvu.

1915 “ODBOR.”

Glavni odbor:

Predsednik, Frank Sakser,

Podpredsednik, Paul Schneller,

Tajnik, Frank Kerže,

Blagajnik, Geo. L. Brožich.

1 Direktorij:

Direktorij obstoji iz jednega

zastopnika od vseh slovenskih

podpornih organizacij, od vseh

slovenskih listov in od vseh sa¬

mostojnih društev.

Za znamke, knjižice in vse drugo

se obrnite na tajnika,, Frank Kr-

že, 2616 S. Lawndale -Ave., Chi¬

cago, 111. Tudi vse denarne po-

šiljavte na ta naslov.

Narod; ki ne skrbi za svoje re¬

ve nima prostora med civilizova-

nimi narodi, človek, ki ne pod¬

pira narodih zavodov, ni vreden

sin svojega nadroda.

Spominjajte se ob vseh prili¬

kah Slovenskega' Zavetišča.

Park Theater

Popodanska predstava vsako soboto.

Žive slike. — Moving Picture

Vodstivo gledaličša opozarja c.

občinstvo, da se vdrži glasneg*

govorjenja, žvižganja in teptanja

z nogami.

Uložite denar v pohranitev v

Allsgheny Valley Bank,
Pošiljamo denar na vse kraje.

5137 Butler St., PITTSBURG.

—Podpirajte trgovine, katere

oglašujejo v “Edinosti.”

Zvedel bi rad za naslov svojega

brata VINCENCA SEŠLARJA,

doma iz PERHAVCA št. 1. pri

Zagorju na Kranjskem. A Ame¬

riki biva že 19 let. Minulo je že

šest let, odkar sva bila skupaj na

Claridge, Pa., in ne vem kje se

sedaj nahaja- če ve kdo izmed ro¬

jakov za njegov naslov, naj mi

istega naznani, ali pa naj se sam

javi.

ANTON SEŠLAR,

Box 263, Claridge, Pa.

NESELNIŠKA DRUŽBA

“ILIRIJA.”

Nanznajamo vsem onim ki se

zanimajo za farme da smo pre¬

vzeli večji del sveta v Lincoln

County v bižini industrij elnega

mesta Merril, kakor tudi po ne¬

katerih drugih krajih Wisconsi-

na in sicer naravnost od lastni¬

kov. Za to nam je mogoče isto po

izredno nizkih cenah prodajati

kakor tudi pod lahkimi pogojil*

Zemlja je povsod rodovitna" Tn

leži blizu mest 'in sželežnic. ČehŽ

akru so po 12 do 18 dot Pišite po

pojasnilo.

ILIRIJA COLONIZATION CD.,

908 Michigan ave.,

SHEBOYGAN, WIS.

CENJENIM ROJAKOM NA¬

ZNANIL. ■

Ravno sedaj smo dobili iz

stare domovine uzorce lepih

knjig, katere bi se morale na¬

hajati v vsaki hiši. Enega teh

uzorcev smo dali na ogled ne¬

kemu prijatelju in rekel nam

je, da so to knjige, ki so vred¬

ne zlata. Vsaka hiša bi morala

imeti te krasne knjige, ki so pi¬

sane umljivo tako, da bode imel

popolen užitek, ko prečita knji¬

go.

Kdo ni še slišal o krutosti

Turčina in o hrabrosti slovan¬

skih deklet, ki so hodile v voj¬

no z svojimi brati in očetom?

Kdo ni še slišal o junaških či¬

nih srbskega naroda?

Vse to je popisano v knjigi

Junaki Svobode”.

Imamo tudi druge krasDe,

knjige, kakor „V viharji in bu-

rji”. V tej knjigi piše zgodo¬

vino iz burne dobe hrvatske

zgodovine za časa Braslava,

kneza posavske Hrvatske. Pi¬

satelj slika madžarske navale

v našo domovino, narodne obi¬

čaje, boj kršanstva s pagan-

Kranjsho Slovensko Katoli¬

ško podporno društvo

Darije Sed. Zalesti

__ ŠTEV. 50, K.S.K,J.

je izvolilo sledeče-uradiiike za 1. 1914

Predsednik, John Mravintz, 1114

Voskamp st., Allegheny, Pa.; Pod¬

predsednik, John. Stajduhar, 4747 Hat-

field St., Pittsburgh, Pa.; I. tajnik,

P. Trempus, 5164 Keystone St., Pitts¬

burgh, Pa.; II. tajnik Joseph Spelič,

4900 Hatfield St., Pittsburgh Pa.; za¬

pisnikar, Joseph Matešič 4914 Har-

rison Stereet., Pittsburgh, Penna.;

blagajnik: Joseph Miroslavich, 38

48th St., Pittsburgh, Pa.; zastopnik:

Mark Ostronich, 1132 Voskamp st.,

Allegheny; nadzorniki, Joseph Dol-

movič John štokan in Gašper Berko-

pec; maršala, Nikolaj Prokšelj in

Frank Berkopec. U. S. zastavanoša:

Josip Kajin. Društveno banderonosec:

George Flajnik (Krojač). Pregledoval¬

ci knjig: Anton Dolmovič, John Male¬

šič in Joseph Gangl. Društveni zdrav¬

nik: Dr. S. J. Styber, Lockard, St., N.

S. —- Vsi bolni naj se naznanijo II. taj¬

niku na zgoraj označeni naslov.

Seje se vrše vsako drugo nedeljo v

K.-S. Domu popoldne ob 2 uri.

Kdor od rojakov ni še pri nobenem

društvu, oziroma Jednoti, se uljudno

vabi k pristopu. Za natanjčnejša po¬

jasnila se naj obrne na zgoraj ozna¬

čene naslove.

K obilnemu pristopu vabi ODBOR.

Kranjsko Slovensko Katoliško Pod¬

porno društvo Sv. Roka, št. 15 KSKJ.

v Allegheny, Pa. je izvolilo za 1. 1914

sledeče uradnike: predsednik George

Flajnik, 3323 Penn ave.;podprodsednik

John Pavlešič, 1013 E. Ohio st., NS

I. tajnik George Volk, 1013 E. Ohio st

II. tajnik Frank Cvetič, 4636 Hatfield

jt.; blagajnik Andreas Hodnik, 1024

Spring Garden ave.. N. S.; zastopnik

Mat. Klarič, 1146 E. Ohio st., N. S.

nadzorniki: Curel Anton, Josip Beljan,

Mat. Flajnik; voditelj Jugovič Mih.

zastavonoša, Stef. Jandrlič, posla¬

nec Josip Rogale. Vsi dopisi in

denarne požiljatve naj se pošiljajo na

I. tajnika; bolniki se morajo naznani,

ti II. tajniku. Društvo zboruje vsa.

ko tretjo nedeljo v mesecu v K.-S. Do¬

mu. To društvo je v dobrih finančnih

razmerah in vabi vse one, kateri še

niso pri nobenemu društvu k pristopu.

Natanjčnejša poročila daje “ODBOR”.

Žensko društvo “Marije Sedem Ža

Iostri, št'! 81,..KSKJ., Pittsburgh, je

izvolilo ža; 1914. naslednje uradnice:

predsedc - a Marija Lokar, 4745 Hat-

h e 1 d Street, podpredsednica: Jožefa

Pragner, 4821 Plum alley; I. tajnica:

Josephin.e Fortun, 4822 Plum Alley,

Pittsburgh, II. tajnica Ana Franko-

,vič. 48317 Hatfield St., blagajnica Ana

Adlešič 5209 Dresden Alley, zaupni¬

ca Mary Turk, 5139 Carnegie st., Pgh.

Pittsburgh, Pa., odbornice: Marija

Suchin,.Marija Balkovec in Ana Vese¬

lič: predsednica bolniškega odseka:

Katarina Filipčič, 5420 Dresden alley,

Pittsburgh, Pa.

Phone P & A 40 Lswrcdfcce

Butler Street 13-JHsk,

M. A. Hanlon,

pogrebni ovod

kočije za poroke, krste, veselice

in druge svečanosti.

Cene vedno zmerne.

5126 Butler St. Pittsburgh, Pa.

Heg.US.tat.Off.'
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SAiBICHTER&Co.ll

DR. RICHTER’ S

”Pain Expeller”

Prežene bolečine revmatizma, po-

kostnice, mišični revmatizem, nevral-

gijo ali trganje po čeljustih. Olajša

vse bolečine in trdosti v členih in mi¬

šicah. Izvrstno zdravilo, če se kak člen

izpahne, za hromost ter odrgnenja.

Hitro ozdravi prehlajeni e, gripo, bo¬

leči vrat in nahod. Zabrani vnetje

pljuč in tiščanje v prsih.

Ozdravi glavobol in zobobol.

4—5 kapljic v kozarcu vode je

izvrstno sredstvo za grgranje v slu¬

čaju vnetja grla.

če se užije (4 kaplje v kozarcu

vode) je izvrstno zoper krč v želodcu

in neprebavljivosti.

Pristni expeller pride v zavojčku,

kakor ga kaže slika.

PAZITE NA NIČVREDNE

PONAREDBE!

25 in 50 centov steklenica v lekarnah.

F. Ad. Richter & Co.

74' SO Washington Street

NEW YORI<

Naznanilo.

Vsem'prijateljem in

znancem naznanjam

da sem kupil moder¬

no urejeno gostilno

5336 Butler St
Frank Zalar, lastnik

: v kateri bodete dobili vedno sveže pivo, različna vina, ter

: vsakovrstne domače in importirane pijače, kakor Brinjevec,

■ Drožnik, in Slivovko. V zalogi imam vedno najboljše smod-

• ke. Potujoči rojaki dobijo pri meni vedno lahko prenočišče.

Vsem -se najtopleje priporoča.

5336 Butler St.

PITTSBURGH, PA
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“HUM MAR”,
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H RVATSKO - SLCV ENSK A TRGOVINA RAZNOVR¬

STNIH PIJAČ V ZGORNJEM PITTSBURGHU.

Podporno društvo sv. Terezije št

|211 .N.Ii.Z. je za leto 1914 izvolilo

sledečeuradnice: Anna Schlander.

predsednica, 4755 Plummer st., Pitts¬

burgh, Pa.; podpredsednica Antonija

Bizjak-- Pittsburgh, Pa.;

blagajnica Frances Volk, 122 42. st.,

Pgh., Pa.; tajnica Rosa A. Biri, 4755

Plummer st., Pittsburgh, Pa. obronice:

Ana Vrbanec, Marija Lakner, Marija

Jurgel; predsednica bol od¬

bora Marija Bezaj; zapisnikarica:

Fany Radočaj, 4905 Butier Street,

Pgh., Seja se vrši vsako prvo nede¬

ljo v mesecu v K.-S. Domu. K o-

Hlnemu pristopu uljudno vabi

(jan. ‘141; “Odbor".

-

delničar Kranjsko-slove,iškega Doma

BELL. PhONE P & A PHONE

971.J Fisk 1124.

Društvo “Skala” štev. 56 S. D. P. Z.

spadajoče v Connemaugh, Pa., je za

leto 1914 izvolilo sledeče uradnike:

predsednik Ivan Simončič, Fabyan St.,

N. S. podpredsednik Anton Dolmovič,

808 Gerst AIley. N. S., tajnik Frank

Budič, 833 Pike st., Northside, bla¬

gajnik Martin Krall, 13 Ganstar St.,

Etna—Sharpsburg, Pa v finančni taj¬

nik Blaž Novak, 6568 Rowan St.,

E.E.. zapisnikar: Nick Povše, 1 Craib

st., Nunnery Hill, N. S., nadzorniki

Anton Sardon, Joseph Černetič, Frank

Kolan; bolnišku nadz.: Štefan Cvetko¬

vič in Anton Zidanšek.

Društvo zboruje vsako prvo nede¬

ljo v mesecu v Kranjsko-Slovenskem

Domu. 57th & Butler St.

Rojaki, kateri še ne spadate k no¬

benemu društvu, imate lepo priliko

pristopiti k “Skali”, kjer je vsaki

član ali članica dobro postrežen.

(jan. ‘14.) “Odbor”. [

5228 Butler St., Pittsburgh, Pa _ __

Prodaja vsakovrstno pivo v sodčkih inv

steklenicah, sladka in kisla vina, žganje, ter

raznovrstne druge pijače po nizkih cenah

V moji zalogi imam razne importirane pijače kot

BRINJEVEC, SLIVOVICA, TROPINJEVEC, ITD

E TOČNA IN BR2A POSTREŽBA. DOVAŽAMo’nA DOM

hrvatsko-slovenska

VELETRGOVINA PIJAČE.
Kadar si hočete naročiti zaboj

(bokso) ali sodček dobre pive,

tedaj se oglasite pri meni. Imam

v zalogi raznovrstna piva, samo

izberite si ga, n. pr ■

1R0N CITY, DUQUESNE,

AMERICAN PIVO.

V zalogi imam starokrajske

pijače: TROPINOVEC, BRINO¬

VEC, SLIV0VICA, ITD.

Vino, kislo ali sladko, galonTd V, ' ' ~

Žganje. (Whisk,). g„onod.gjg

I elefon ” • ■ -
Bell 2Q3-W Fisk.

3hanhoptcb

iitttsburg,

42 48th Str.,

Pa.
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Na urnih saneh.

...NOVELA ..

Spisala za ..Edinost” LEA FATUR

't>

'B

'B

‘i'
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Božični čas, božična pravljica: Vse belo tiho in zamiš¬

ljeno. Zdi se, da spi grad ob Savi pod belim svojim klobu¬

kom, zdi se, da spi Sava, da spi mestece ob gradu. Vije se

steza od mesta sred beloodetega polja, gre skozi široko hra-

stenico, združi se s cesto, ki je pritekla od konca mesta, ki

vodi mimo smrečine za hrastenico, proti grofovi dobravi,

do vinorodnih goric. Ponosne, ravne, stoje smreke v dolgi

vrsti. Božične device v krasnem plašču, ljubi kras slovenske

zemlje, slovenskih jaslic. Stoje, poslušajo. Molče na vpra¬

šanje radovednega kosa, na zadiranje nemirnih vran.

Molčeča drevesa, molčeča cesta. Ljudje so se zbrali po

večernici pri vinu in plesu. Sv. Štefan je dekliški sejm. Zdaj

se ljubijo in ženijo ljudje. Zato vprašujejo ptice, poslušajo

smreke: De prikolovratijo iz mesta v pijanem veselju —

fantje in dekleta. Zabavni so zaljubljenci.

čuj! Od mesta sem po trdem snegu: Cincincin cin-

cincin. ..

Sani!. . . Konj, ponosen svoje pisane odeje leti kakor

vihra, podkev bliska, kraguljčki zvonče. Zaročenci, že vemo!

Kimajo smreke: Na saneh je lepota žarečega lica, na saneh

je sreča, kateri je pretesen svet. Dajte ravnoglavi konjiči

hitite: Drvite preko klancev in dolin. Cinglajte kragulj čki.

Oznanujte speči zimski krajini, oznanujte dremajočim dre¬

vesom večno srečo človeškega srca: Ti, ti si moja, večno

ljubljena, srčno zaželjena, zdaj moja na veke moja’. ..

Prilete sani cincincin. . . Začudijo se smreke. Iskri so

konji, krasna je oprema, prekrasna je deklica v dolgodlaki

kočemajki, predragi so kamenčki na belem peresu širokega

klobuka, dragoceni so kaplje v uhančkih — a najdragoče-

nejšega, žarenja veselja ni na mladi nevesti, ni ob njeni

strani ljubega ženina bogatega barona, ni ob njeni strani dav

nega prijatelja Hotkovega Janka, in žalosno gleda nevesta

stare znanke smreke, tako žalostno da se zganejo visoke

smreke.

Belo pada raz vej na tla. Gre za vrlimi sanmi vprašanje:

Zakaj in kam sama Verina? Kaj ni danes Štefanov dan? kaj

se ne dele danes Božičnice in obljube? Glej vendar oslodeni-

kove rejenke. Glej in razumi človeka. Posrečilo se ji je kar

je želela, iz deklice, ki bi morala uzeti uradnika v našem

mestu, je postala dvorjanka kneginje, iz dvorjanke nevesta

silovito bogatega hrvaškega barona. Sinoči j e bila zaroka, te

dni ji sledi poroka. Vse je prišlo sem. Dvorana starega gradu

je prepolna gostov iz Hrvaške in Slovenske, prišel je grof,

gospodar gradu, prišla je kneginja. Mizica nevestina je

polna dragocenih daril. Silna je ljubezen hrvaškega barona.

Včeraj se je veselila nevesta, sinoči je žarela v lesku dra¬

guljev, danes zro mrtvo dragulji njenih oči — danes so pa¬

dali dFagtilji is oči njenega prijatelja Janka, ki nosi tako

dolgo'črno sukno. Solze vele takim draguljarn ljudje, ti čud¬

ni ljudje, ki si za, krivajo ljubezen, ki se ženijo z drugimi in

ne pozabijo prvega.

Gre za urnimi sanmi očitanje: Mož tebi razkošje bo¬

gastva, ti njemu srce in razum. A ti hitiš v mislih k dru¬

gemu — ti se vdajaš spominom? Pazi Verina. Težko, si rekla

nekdaj pastirju, je vračati razbeglo čredo — tej je Verina

moja, je vračati nepokorne misli, vračaš jih ali ne vrneš-

Ne umrje prava ljubezen Verina, kakor razbeljen nož tiči v

srcu, tli in žge.

Iz urnih sani dahne odgovor očitanju smrek: kam? ho¬

tela bi na konec sveta. Tja bi hotela kjer ne loči revščina

ljubezni, tja kjer ne ustavlja pomanjkanje polet doha. Dra¬

gulji — velika je nocoj zame njih teža. .. Bil je čas — ve

veste smreke — zamudila sem ga živ pa ostaja spomin.

Povejte vendar smreke, ve vedno žalostne: Zakaj me

boli nocoj tako srce? Ljubil me je. Moja kraljica mi je rekel.

Ve ste priče moje odklonitve. Bilo je. — Naj se vrne.

Saj v sanjah. . . Sladki spomini nosite me v mladosti iz¬

gubljeni raj... Kraljica! Da bi me imenoval, pogledal še

enkrat tako! Domovina, Vera Imate toliko oblasti do njega,

da vas ne pozabi za ženski obraz ?

želje in sanje po bogastvu — slajše ste bile od njih

uresničenja. Sanje, Sladki spomini...

Ne, Verina ne. Janko si je izvolil križ, ti si si izvolila

barona. V Jankovem srcu ne sme biti prostora za žensko

ljubezen, ženskemu pogledu je prepovedan njegov beli obraz.

Šume opomini, odgovarja jim Verina. Gleda obupno v

Sivo nebo. Bilo je jasno zjutraj, jasno kakor njena sreča;

pboblačiio se je opoldan kakor njena duša: Ne smem misliti,

nočem misliti- Ali poznate smreke staro pesem: O Preš-

nientana.ljubezen, koliko je tvoje moč? Iz glave sem te pač

spravil, iz srca mi ni mogoče. Tako se mi godi danes izpro-

šeni nevesti.; Vozi voznik, vozi. Naj zvene kraguljčki, naj

menijo polja in vasi, da hiti v svet objestna sreča bogastva.

Lesene hiše, tiha ognjišča skromne sreče, hitite mimo mene,

Naj ubežim spominom.

Drče sani. Tako, da tako. Cincencin, cincencin, srebrno

drobno veselo. Tako se vozi Baronica Vranska. Za njo ostaja

spomin. Pred njo beži sreča.- Zato le urno voznik, da jo do¬

hitim, naglo.

Cincencin, cincincin... Objestno, Sladko. Mimo polja,

skozi vasi, po gričih in ravnini. Cincincin. Mimo gospodove

dobrave, po dobravi, ki gre ure daleč v deležo, kjer straži

volk in preži ropar. 'Cincincin, hohoho, cincincin. ..

Poljubim Vam roko prekrasna gospa. Vam se klanja

troj edina kraljevina, združena hrvaška. Obistinjue so sto¬

letni sanj narodov: Od morja do morja veje slovenska za¬

stava, gore srca v zvišenem plamenu. Slovan stopa na dan-

Izprezite konje, zvonite zvonovi. Nasa dobrotnica, naša

slavljena gospa prihaja, prihaja prihodnja baronica. . .

Cincincin, hohoho.

Kaj se ne druži kraguljčkom droban objestni smeh?

To je Janko — vedno in povsod danes — pustite me sanje,

sladki spomini. Zaman se brani otožno sanjam minilosti.

Svetle slike sedanjosti in priliodnjosti je nemorejo prepo¬

diti. Iz zimskega časa poneso Verino v kras poletja; po¬

nosna lepotica se je spremnila v kratkokrilo zasanjeno dek¬

le, ki sedi sklonjena za pisanim barogam, pri nji grajska

oskrbnica, njena rednica in daljna sorodnica. Šiva naj Veri¬

na. Zunaj se pa ziblje pesem pastirjev, zunaj kliče voga,

zunaj blešči Sava, bela ždi cerkvica Vrh gore. Preko Save

se pritrese zvonenje, ob Savi se ustavljajo plavi, se solničijo

pisane kače, po Savi hite brodniki, šiva naj Verina. Zunaj

l-CG V6S ^raS P0*e^ a- Mušice in pisani kačji pastirji se

zibljejo nad potoki, mehko se sveti zelenje brov, žvižga kos,

poje senica, strnad. Vmes obira pastir piščalko, vmes žven-

klja čreda, spominja zmskih kraguljčkov, spominja v po¬

letju zimske lepote, šiva naj Verina. V hrastenici pa čakajo

vitezi drevesa svoje Kraljice, v hrastini pe zore njene jago¬

de, pri hrastenini pase huboni hodkov pastir. . . Palce ti kra¬

de — Klara — šiva, para.” — Tetini opomini gredo kar mi¬

mo nje. Vajena jih je Verina. Teta govori njene navadne

pridige, Verina misli njene navadne sanje. Teta ji prinoved-

nje že stotič, da gre Verina v dobo možila, da nima nič, kot

bere knjige in pohaja po hrastonici — da je teti v veliko

nadlogo in skrb, da jo je Bog kaznoval s tem otrokom. Teta

ima tri dečke za katere troši mnogo — vesela bo kadar se

znebi Verine. Dekle pa naj bo veselo, da dobi moža. Takega

moža! Uradnik, ki bi lahko priženil tisočake, uradnik dav-

kirja. — Teta govori kako težko dobi dekle odte moža, hva¬

ležna mora biti samo teti, ki ima zveze in jo spravi tako zgo¬

daj k kruhu.

Dekletam, ki se ne može je hudo, o prehudo, nima

ugleda ne podpore. — Teta govori — Verina sanja. Iz puste

sedanjosti, ki okriva mladim očem toliko nepričakovanega

gorja, ubegne v bajni svet pravljic. Naj hodi za njo priletni

uradnik. Ona ga ne mara. Začarana kraljica je njeno Kra¬

ljestvo je v hrastenici. Pride kraljevič in jo odreši. V prav¬

ljicah se zakriva kraljevič v podobo pastirja, kraljica odbija

vse napade silnih snubačev. Pastir prenaša vse iskušnje

dokler je premagana in strta hudobija. Raz pastirja pade

cunjasta halja, v kraljevem lesku stoji pred kraljico. Zdaj se

vozita po svojem kraljestvu, uživata slavo, delita pravico in

dobroto.

Teta govori o plešastem uradniku, Verina sanja o jado-

dah in pastirju. Soprano je v sobi, prsti se pote, igla ne mara.

O dahi odšla teta ušla bi Verina po svoji navadi, ki pozroča

teti toliko skrbi in jeze. Kličejo jo hrasti in smreke — kako

naj ostane v gradu: Res je hudo poslšati karanje, grde po¬

glede strica. Pravijo, da jim dela sramoto, ker se pogovarja

s pastirji in strelja na fičafaje — ali kaj ko čuti Verina, da

ni stvarjena za iglo in kuho. Rada bi se učila noč in dan, a

stric in teta sovražita žensko učenje — in srtoške. ženska

naj se možipa je mir besedi.

Malco delit gospa’ —” širokolična dekla se zdi Verini

kakoi dobra vila, ki brani zakleto kraljično hude čarovnice,

kajti prestrigla je teti nit karajošega govora. — Teta na ena

vrata iz sobe, Verina na druga.

Dalje prihodnje.

Razno.

Bivši tarški sidtan Abdul Ha¬

ni id je imel v svojem živalskem

vrtu 8 levov, 6 tigrov, 4 hijene,

40 opic, 3 prižmarjev, 2 orang-

utanga (opici), 608 jelenov, 60

severnih jelenov, 160 bivolov, 40

volkov, 4 kozoroge, 2 žirafi, 8 vi¬

der, 200 kač in 400 drugih divjih

živali. Poleg tega je imel še čede

domačih živali, kakor 400 krav,

40 bikov najboljših plemen, 40

volov, 35C0 konjev, 18 zeber, 200

egiptovskih mul in 80 kamel. Po¬

sebno pa je ljubil mačke, katerih

je imel v svojem vrtu okoli 1500,

med temi 215 dragocene pasme,

katere je poznal vse po imenu.

Ker pa so se mačke in domači

zajci hitro pomnoževali, moral

sultan večje število svojih ljub¬

ljencev podariti. Takega darila

ni smel nihče zavrniti. Tudi ni

smel nihče, umoriti živali, ki jo

je prejel od sultana, ker je sul¬

tan včasi ukazal prinesti kakega

mladiča, da se je prepričal, če

dotični, katerega je obdaril, v

resnici izpolnuje njegovo zapo¬

ved. Najrajši je imel pse in ptice.

Od teh ni daroval nobenega. Imel

je 200 plemenjakov (rdečih go¬

si), 50 gosi, 50 labodov, 30 peli¬

kanov in 600 kokoši najrazlič¬

nejših pasem. Poleg teh je imel

tudi 100 fazanov, 10 pavov, 60

golobov posmonoš, 200 papaga¬

jev in 150 kanarčkov. Papagaji

so bili vsi izvežbani in so znali

peti in žvižgati. Baje so znali peti

najlepše komade iz oper (gleda¬

liških predstav). Te podatke je

podal bivši sultonov živinozdrav-

nik dr. Schaefer, katere je pri¬

občil neki amerikanski časopis.

* * +

Bele sužnje. Na tisoče in tiso¬

če mladih, krepkih in lepih žensk

zvabijo vsako leto trgovci z be¬

limi sužnji v sramotne hiše. De¬

kleta in žene iščejo poštenega

kruha, verjamejo lepim oblju¬

bam, zapuste rodne kraje in iz¬

ginevajo brez sledu v brlogih

nravne propalosti. Na sto in sto

lopovskih agentov in agentovk

posreduje take kupčije. Ko se ta¬

ka nesrečna žrtev zave, kam je

zašla, ji je vsaka pot rešitve za¬

prta. Mučijo in trpinčijo jih,

J O H A N C A

ALI

VODIŠKI ČUDEŽI.

Knjiga je jako zanimiva in opremljena z mnogimi slikami. V

knjigi je natančno popisano kako čudeže je delala Johanca na Reki

in Vodicah, kako je kri “švicala” in kako je denar izvabljala iz

vernega ljudstva ter kdo ji je šel naroko pri teh sleparijah. Knjiga

je deloma v prozi, deloma pa v pesmih; tudi MIKE CEGARE ji je

posvetil poseben slavospeh.

Cena s poštnino vred je le 25 centov.

Obenem naznanjam, da pošiljem vsakemu, dokler zaloga ne

poide, sledeče tri knjige za samo $1.00.

Pravo rudečo škofovo brošuro

“ženinom in Nevestam pouk za srečen zakon”,

spisal ANT. BONAVENTURA, škof ljubljanski.

Johanca ali Vodiški čudeži.

Nesreča na morju, Katastrofi Titanica in Volturna.

Denar pošljite v rekomandiranem pismu, po Money Order ali

pa v znamkah in takoj odpošljem, kar bode kdo naročil.

LUDWIG BENEDIK,

2302 Catalpa Ave., Ridgewood, N. Y.

Izišla je knjiga

VSAKI DAN SVEŽE MLEKO

m NAJBOLJA SMETANA.

L . C L O S E ,

2212 Main St., Sharpsburg, Pa.

F. C. GAUSCHEMANN

Lawrenceville

Shoe Repairing Factory

Popravljamo obuvala, dobro poceni in

je gotov do kadar obljubimo.

Govorimo Poljski.

4324 Butler st., Pittsburgh, Pa.
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NAZNANILO.

Na izrecno željo 'mnogih mojih zunanjih 'bolnikov, katerim je

moja pisarna v Allegheny odročna, sem sklenili odpreti v mestu

s .P r.Vilu majem nov urad. Urad se nahaja v 'bližini večina želez¬

niških postaj in ne bode vzelo, mnogo časa, da najdete moj urad

Dr. Josip V. Grahek

edini slovenski zdravnik v Pennsylvaniji.

Sobe 116—117 Bakewell Building, vogal Grant in Dia-

mon Sts. Nasproti okraj nega sodišča (Court House)

URADNE URE: od 10 zjut. do 1. popoldne.

Obenem pa tudi v nadalje obdržim stari urad na

E- Ohio St, Pittsburgh., Pa. S

Ijpj URADNE URE: od 8 do 9 dopol. in od 1 do 2:30 pop. Hjjj
in od 7. do 8. zvečer. S
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upijanjajo, ustrahujejo iir osle¬

parijo, tako da končno skoro vsa¬

ka. obupa in se uda v svojo uso¬

do. žalostno je, da imajo trgovci

z belimi sužnjami toliko denarja,

da podkupujejo marsikje tudi

zaščitnike javnega reda in pra¬

vice. Vsako leto zborujejo dru¬

štva za varstvo deklet in za bor¬

bo proti prodajanju žensk, a us¬

pehi so še malenkostni. Zvijač¬

nost in predrznost takih agentov

je velikanska. Te dni so razkrili

nov način, po katerem so gospos¬

ko oblečeni lopovi lovili za sra¬

motne hiše lepe ženske. V New

Yorku je izginilo brez hrupa in

brez sledu več deklet in žen. Za¬

man so jih iskali. Lopovi so jih

brez dvoma prodali v tujino. Pri

neki predstavi pa je začutik

gospa Grantova, lepa pravkar po

ročena gospa, da jo je reka.;

zbodlo v roko. Takoj nato ji je

roka otrpnila in gospe se je po-

laščala čudna omotica. Poleg nje

je sedel mlad eleganten gospod

in gledal mirnega lica predstavo.

Gospa je stekla iz gledališča v

garderobo, povedala, kaj se je

zgodilo in omedlela. Policija je

aretirala gospoda in dognala, da

ji je z iglo, ki je bila polna klo-

rala, vbrizgnil pod kožo ter jo s

čem omamil. Hotel jo je odvesti

z avtomobilom s seboj, češ, da je

njegova sestra. Enak slučaj se je

dogodil neki gospodični je posta¬

lo slabo. Imela je še toliko časa,

da je vzkliknila, da gospodov ne

pozna, nato je omedlela. Gospoda

sta se delala, kakor bi

bila njena sorodnika, ter sta

jo hotela odnesti v svoj voz.

Gostilničar pa je to preprečil in

dal zločinca aretirati. New Yor-

ška policija zdaj pozorneje pazi

na take slučaje, ženske pa vidi¬

jo, kako sila oprezne morajo biti

dandanes, ko si brezvestni lopovi

služijo tisočake s tem, da proda¬

jajo poštene ženske v sramotno

suženjstvo in moralno smrt!

German National Bank

of Allegheny

709-711 EAST OHIO STREET, N. S.

IZPLAČUJE 4% NA VSE HRANILNE VLOGE V«AGUI

SEST MESECEV. ,A

POŠILJA DENAR V STALO DOMOVINO PO

NAJN12-J-EM DNEVNEM KURZU. \

NAŠA BAhKA JE ODPRTA OB SOBOTAH ZVEČER.

veš Tone, da dobiš pri

John Čarni najboljše in

vedno sveže pivo, razna vina,

•C* žganja in cigare?

Kaj bi ne vedel, France; saj

% se oglasim pri njemu večkrat.

Q Pa zakaj bi se tudi ne. Pdstre-

| že te najbolje, tako z pijačo

£ kot z dobrim prigrizkom. Pri

j r--dojit; tudi importirane

4? pijače.

3* SLOVSNCM SE ULJUDNO

-RIPOROČA!

lota
^ 4800 FLTOlEE Sl

Cor. 48th & BUTLER STS.

PITTSBURGH, PA,PITTSBURGH, PA.

ZA PRAZNIKE .

bodete gotovo rabili kaj zlatni¬

ne, n. pr. verižice, zapestnice,

ure, uhane, prstane, stenske ure

kravat«e igle, itd. Ako hočete

to kupiti po ceni ter obenem do¬

biti dobro, garantirano blago, te¬

daj pridite k meni.

V. Carlson

zlatar,

4303 Butler St., Pittsburgh

(Glej za veliko uro pred vratmi.)

Slike

(fotografije) vsake vrste

/n velikosti. Doprsne in

kabinet-slike so moja posebnost

v sedanjem času, izgotovim 'vam

jih v kratkem času. Poročne

slike, itd.

W. L. CARR

Beli 412 - L Fisk, 4017 Butler st.

PRIPOROČILO.

Cenjenim rojakom Slovencem in

bratom Hrvatom priporočam mo¬

jo GROCERIJSKO TRGOVINO,

sladščiamo in PREMOGARSKO

OPRAVO. V zalogi imam tudi

vedno trpežno delavno obleko in

vsakovrstno perilo.. Nadalje se

pri meni dobi tudi vsakovrstno o-

buvalo delavno in praznično, za

možke in ženske.

Pobiram tudi naročnino za

“EDINOST”. Rojake bodem ve¬

dno dobro in točno postregel.

Pri meni so najnižje cene..

FRANK MAČEK,

P. O. Box 123, MOON RUN, PA.

PRIPOROČILO.

Vsem slovenskim rojakom in

bratom Hrvatom v Moon Run —

najtopleje priporočam mojo

ESNICO,^

v kateri bodete vedno postreženi

z svežim doma očiščenem mesom.

Pri meni se dobe fine kranjske

klobase, suha rebra in drugo do¬

ma prekajeno meso.

Prav tako imam na prodaj ve¬

liko doma scvrte masti.

CENE VEDNO PRAVE.

JOHN ARCH,

R. F. D. No. 3, CARNEGIE, PA.
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NI JIM TRfcBA DOKAZOV

GOVORE SAMI ZA SE

ifir Vspeh po za slugi.“©a

VSEM SLOVENCEM IN HRVATOM

priporočam mojo gostilno

Hote! SERAFIIN

v kateri dobiste vedno sveže pivo, raznovrstna

vina, najtjoljga žganja ln druge raznovrstne pijače, j

Velika zaloga najboljih smodk in importlranih pl- i

Jač. Potujoči rojaki dobe pri meni prenočišča In hra- j

no. — V obilni poset se vljudno priporočam. — Solid¬

no postrežbo zagotavljam.

BEIN SBRAF1N, astnlk

SI75 Butler St., Pittsburgh, Pa.

2lX*%%*J^*1^**tH*^*****^*%%*N**%%**tf********'%*'S******?

P. & A. PHONE 1471-L Bridge

Posebne cene.

r ™ $22-
Obleke vredne 1

od $24.00 do $35.03 sedaj J

Pridi k

SAM BLATU

5153 Butler Street .-. PITTSBURGH, PA.

Najbolga krojačnica v Lawrenceville

Posebno znižane cene na vrhnih suknjah. Pridi in oglej si

najnovejše vzorce oblek k staremu prijatelju Samu.

t*»*xx****%*N%*%NVN*»*%%*icv%*%%N%%N**x^x*N%****m*x.*%j

COPYRIGHT»

AP-«E'C9'

PO LEPE LETNE ČIŽME IH

D 'tUGO OBUVALO PRIDITE

K

lailis Shoe Store
Iver bodete gotovo zadovoljni r

MERO, MODO in TRPEŽNO

SEJO.

4311 BUTLER ST., Pittbtirgh

(Pri nas dobiste trading stampg).

Dr. S. GOLDMANN, Slovanski zdravnik.

206 Grant St., Pittsburgh,

V Pittsburghu edini zdravnik iz stare domovine, ki je dovršil i

zdravniške skušnje na Dunaju in bil tam vojaški zdravnik. Zdravi j

razne bolezni, posebno pazljivo pa moške in ženske tajne bolezni, t

Z njim se lahko pogovorite v materinem jeziku, ako pa ne morete i

priti osebno k njemu, tedaj mu pišite. — Ta zdravnik ima svojo la¬

stno lekarno in tudi taka zdravila kot v starem krajo. Ta zdrav¬

nik je vesten in on ne gleda, da bi goljufal ljudi, a eene so primerne.

Rojaki! Zapomnite si naslov edinega zdravnika iz starega kra¬

ja, koji je na dobrem glasu tudi v tej zemlji.

206 GRANT ST., PITTSBURGH, PA

Uradne ure: od 9. zjutraj do 6. zvečer. Ob nedeljah od 9. do 3.

popol. 'Ofc sobotah od 9. zjutraj do 8. zvečer.

Pametno dela oni, ki vzame za svetovalca

MATIJA SKENDER

SLOVENSKI NOTAR IN PRAVDNIK

za Ameriko in stari kraj

5227 BUTLER ST. PITTSBURGH, PA.

Prejema in izdeluje: tožbe, polnornoči,

vojaške prošnje, kupne in prodajne, ugovo¬

re in vse druge notarske in pravdniikc

posle. Za pri delu oškodovane iztirja dob¬

ro odškodnino, če se pravočasno nanj

obrnete. Na sodniji v Pittsburghu ima £000

jamčevine za gotovost in natančno delo¬

vanje vseh s\ojih notarskih poslov.

Starck

P. A. STARCK

PRES1DENT

No Money

inAdvaace

—Satisfac«

tion Gnaj>

antecd —

LowesiN®4

Factory

Priccs—

E a &i es t

Termo —A

Savin^ o£

$ 1 OO to

S 2 O O —

From Fac«

t©ry JD>iroct

■ams
' _

rfifllSiSS
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in yqur

um HOME30 DAYS’ FEEE TUBAL
We _will ship you a beautiful Starck Piano for 30 days’ free trial, in your

home. No cash payment required. Ali we ask is that you \vill play upon, use

and test this piano for 30 days.. If, .at the end of that time, you do not find it th-e

highest grade, sweetest toned and finest piano in. every way, that you have ever :

seen for the money, you are at perfect liberty to send it back, and-we will, in that.

event, pay the freight both ways. This Starck Piano must make good with you,

or there is no šale. . -

Sav® $5§0.90 ®r fce

We ship dircct to you from our factory, at

prices that save you upwards of $150.00 in the

cost of your piano. We guarantee to furnish

you a better piano for the money than y.ou can

Recur©,elše\vhere. You are assured of receiving

a 8atisfa<$pry sweet toned durable high' grade

piano.

25-Year duarank®

V Every Starck Piano is

• guaranteed for 25 years.

Th£s guarantee has back

of our 35 years of piano

experience, and the repu-

tation of an old-established,

responsible piano house.

60 Free lAusio

Lessons

To every purchaser of

Starck Pianos, \vc give freo

mušic lessons, in one of

the best known schools in

Chicago. These lessons you

can take in your own home,

by mail. This represents

one ycar*s free instruction.

^P^A. STARCK PIANO CO.,

Easjf Paymemls

2nd- Hanci iargains

Wc liave constantly on hand

a large number of slightly used

and se9ond-hand pianos of ali

standard malces taken in ex-

change for new Starck Pianos

and Player-Pianos. The follow-

ing are a few sample bargains r

Wcber .....$110.00

Steinway. 02.00

Chickering . 90.00

Kimball . 95.00

Starck .195.00

Send for our latest complete

sccond-hand barvala list.

You pay.no cash down, but after 30 days

of trial, you can begin paymcnt on the low-

est, easiest terms ever suggested by a piano

manufaeturer. These terms are arranged to

suit your convenience, and it is possible for

;-ou to buy a piano for your home, without

missing the money. _

Starck

Plajrer-Piancs

Starck Player-Pianos are

the best and most beauti¬

ful Player Pianos on the

market. You will be de-

lighted with the many ex-

clusive features of these

wonderful instruments, and

will be pleased with irhe

vcry lovv price3 at which

they can be secured.

Piano Bcak Freo
Send today for our new

bcauti!ully illustrated piano

boož which gives you a

large amount of informa-

tion regarding pianos. This

book wiU interest and

pleasc you. Write today.

1251 Starck Bldg.. CHICAGO T

■ i t

NOVICE IZ DOMOVINE.

KRANJSKO.

Prijet slepar. Dne 15. jan. do¬

poldne je prišel v poštni urad na

južnem kolodvoru v Ljubijani

dokaj čedno oblečen mladenič in

predložil poslujočemu uradniku

knjižico poštne hranilnice, glase¬

čo se na 90 kron, od katerih je

bilo že prejšnji dan dvignjenih

40 kron. Mladenič je rekel, da ho¬

če dvigniti še nadaljnih 40 K.

Poštni oficijant, ki je bil pri ok¬

nu, je vzel knjižnico ter jo oddal,

ker je zapazil, da je bilo 90 K.

vloženih šele 13. jan., a da je bilo

takoj drugi dan dvignjenih 40

kron. v pregled poštnenu oficija-

lu Franu Čušu. Ta gospod ima iz¬

redno dobre in bistre oči. Zato j e

hipoma opazil, da je svota v hra¬

nilnici ponarejene in da je na mes

tu, kjer je bilo napisanih “90 k.”,

nekaj radiranega. Ker je bila hra

nilnična knjižnica izstavljena od

plavnega poštnega urada v Ljub¬

ljani, je telefoniral tjakaj in iz-

nato sta se na pošti pojavila dva

žico pred tremi dnevi vložene sa¬

mo tri krone. S tem je bilo do¬

gnano, da je mladenič, ki je hotel

dvigniti 40 kron, slepar. O stvari

so takoj obvestili policijo. Skoro

nato sta se na počti pojavila dva

stražnika, ki sta sleparja areti¬

rala, ga uklenila in odvedla v za¬

por. Slepar je baje krojaški po¬

močnik z Vrhnike. Kako se piše,

šc ni znano- Enako sleparijo je iz

vedel že 14. jan. pri nekem pošt¬

nem uradu v Liubljani. Tu se mu

je sleparstvo posrečilo in je dobil

izplačanih zahtevanih 40 kron.

Tiskarsko gibanje. Pogodbo s

pomočniki je doslej začasno pod¬

pisalo v Avstriji 283 tiskarn,

kjer je zaposlenih 3420 pomočni¬

kov in 847 pomožnih delavcev. V

Ljubljani sta provizorično pogod

bo podpisali “Narodna tiskar¬

na” in “Učiteljska tiskarna” ter

tiskarna “Sava” v Kranju.

Francoski avijatik - akrobat

Pegoud v poletu. Francozi kora-

koja vendarle še na čelu moder¬

ne kulture. Vsaj v avijatiki. v

umetnosti letanja po zraku, so

nedosežni. Zlasti Pegoud, mlad

mož, je očaral ves svet s svojimi

čudovitimi vzleti. Pegoud ' leta

resnično kakor ptica. S svojim

strojem se zna dvigniti navpično

v zrak, padati navpično proti

zemlji, zna delati kolobarje in

osmice, zna se s strojem preme¬

tavati na vse strani, leteti z naro¬

be obrnjenim letalom in se sploh

vesti tisoč mertov nad zemljo

prav tako, kakor se vede dober

piavač-potapljač na morju. Za

Pegouda ni v poletu po ozračju

nobene nevarnosti. Kazal je svo¬

jo čudovito umetnost že mar¬

sikje. Morda je Pegoud našel na-

čin letanja, ki napravi konec

vsem dosedanjim avijatskim ne¬

srečam; morda postane s svojo

umetnostjo bogat, morda pa bo v

kratkem že žrtev svoje vratolom¬

ne predrznosti. Vsekakor je ču¬

dno, da more delati svoje skoke,

kolobarje in padce v zraku celo

med viharjem. Baje ga popolno¬

ma posnema že drug Francoz,

Guillaut, ki zna vse njegove ču¬

dežne umetnosti, morda pa še ne-

aj večjih. Tretji Francoz, Ve-

drines pa leti iz Pariza v Indijo,

to je preleteti hoče najdaljčo pro¬

go preko gor, puščav in jezer, ki

se je doslej sploh preletela. Eno

je gotovo; našim očetom se ni

niti sanjalo, da bo kdaj mogoče,

kar doživljamo dandanes. Svet

napreduje neprestano po zaslugi

tehnike, ki je dandanes resnično

največja ter najkoristnejša ve¬

da.

_Ali ste že obnovili naročni¬

no na “Edinost.” Storite takoj.

Razpoloženje k boleznim. Ne¬

ovrgljivo dejstvo je, da ima mno¬

go ljudij razpoloženje za bolezni.

Nekateri dobijo nahod zelo lah¬

ko, drugi trpijo na zaprtju, tretji

imajo revmatizem. Vse te osebe

bi morale poznati sredstvo in je

imeti vedno pripravljeno, s ka¬

terim lahko preženejo bolezen.

Mi bi svetovali zato Trinerjev

American Elixir grenko vino, po¬

sebno v slučajih zaprtja in pri

vseh težavah, ki izvirajo vsled

tega. To vino stopnjema zmanj¬

šuje nagnenje k tem boleznim in

daje organom dovolj moči, da

redno delujejo. Pri želodčnih,

črevesnih in Iedičnih boleznih

ima to vedno dober učinek in pri

nese olajšanje, kajti to izčisti te¬

lo ter je drži čisto. Dobi se pri

Jos.. Triner, 1333—1339 S., Ash¬

land Ave-, Chicago. Pri vsaki bo¬

lezni se morete zanašati na Tri¬

nerjev Liniment. Naribajte si ko¬

žo žnjim, in bolečina preieje ta¬

koj.

♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦

Vsem Slovanom in Slovencem pri-

priporočam švojemoderno

keglisce in biljardnico

Mike Karaš

5167 Butler St. Pittsburgh, Pa.

Austro=Americana S.S.Co

ledini

specialist

mežkih

bolezni v

Pittsburghu

kateri lahko

| govori slovan

* jezik*

ISrusritlf* Ob pod., sredah in

uraan® ure. pet£ih od 9. aopoi

do 5 . pap. Ob torkih, četrtkih in

sobotah od 9. dop. do 8 . zvečer.

Ob nedeljah od io, dopoldne do 3 .

popoldne.

Direktna vožnja med New Yorkom

in Avstro-Ogersko.

NIZKE CENE.

Za vse infomacije obrnite se na

glavne agente

PHELPS BROS. and CO.

2 Washington St., New York.

ali pri od njih pooblaščenih agentih

Z. D. in Canade.

Fini prostori, električna razsvet¬

ljava, izvrstna kuhinja, prosto vino

v kabinah tretjega razreda na parni¬

kih “Kaiser Franz Josef I.” in “Mar-

tha Washington”.

Na parniku se govori v vseh av-

stro-ogerskih jezikih.

Družbino brodovje obstoji iz par¬

nikov z dvema vijakoma; “Kaiser

Franz Josef I”, ‘Martha Washington’,

Laura, Aliče,. Argentina,. Oceania.

Novi parniki odplujejo sedaj mesto

ob 1. uri popoldne, ob 3. uri popoldne.
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J. F. YOUNG

APOTEKAR — LEKARNAR

Izvršuje vsakovrstne preskripcije

5201 BUTLER ST.

Telephone Piah.

Denarje v staro domovino

pošiljamo:

Poštarina je všteta pri teh svo

tah. Doma se nakazane svote po

polnoma izplačajo brez vinarja

odbitka.

Naše denarne pošiijatve razpo¬

šilja na zadnje pošte c. k. poštno

hranilnični urad na Dunaj u v naj

krajšem času.

Denarje nam poslati je najpri-

ličneje do $50.00 v gotovini v pri¬

poročenem ali registriranem pis¬

mu, večje zneske pa po Postal

Money Order ali pa po New York

Bank Draft.

FRANK SAKSER,

82 Cortlandt, St., New York,

N. Y.

6104 St. Clair Avenue, N- E.

Cleveland, O.

Konkurent radija. Na Ruskem

so napravili znanstveno iznajdbo,

ki bo imela, kakor je po vseh

okolnostih pričakovati, še večji

pomen, nego ga je imelo odkritje

radija. — V gorovju pokrajine

Ferghaia, ki leži vzhodno od Bo-

hare, so odkrili, kakor poročajo

iz Peterburga, tajnostno tvarino

katere lastnosti so tako presenet¬

il ive, da daleko nadkriijujejo radi

jeve lastnosti, človek, ki je v re¬

čenem ozemlju iskal rud, je na¬

letel poleg rude na popolnoma ne¬

znano testovito kovino umazane

sive barve in znatne teže Vzel jo

je v gotovi količni s seboj v Mo¬

skvo ter jo poslal kemičnemu la¬

boratoriju v preizkušnjo. Poizku¬

si, ki so jih napravili z novo od¬

er!to tvarino, so pokazali njene

presentljive lastnosti. Ako so

omenjeno tvarino spravili v stik

3 kislino, pa se je takoj pojavil

velik mraz. Steklena posoda, v ka

ceri se je ta kovina nahajala, je

namah razpadla v prah. Poizkus

so ponovili s kamenito in porce¬

lanasto posodo, pa je bil vselej is¬

ti uspeh. Potem so napravili po¬

izkus v železni posodi, in uspeh

je bil isti kakor s prejšnjimi. Na¬

to so vzeli kemiki velik graniten

kamen, a tudi ta je takoj razpa¬

del v prah — brez poka in brez

plinov, zato pa se j e temperatura

neizmerno znižala. Ako taj¬

nostno snov spravili v stik z al¬

kaličnimi tvarinami, pa je padla

teža za 20 odst. Kemiki so se od¬

pravili v ferghansko gorovje,

:jer so po daljšem iskanju dobili

večjo množino tajnostne kovine,

ki jo bodo zdaj še naprej preizku¬

šali. Z radijem nima zagonetna

snov ničesar skupnega. Tudi ima¬

jo že dokaze za to, da ima nova

kovina zdravilne uspehe. Jasno

je, da se mora z zagonetno snov¬

jo kar najprivedneje ravnati pri

preizkušnjah, sicer bi se utegni¬

le pripetiti nesreče. Zlasti zago¬

netna je izguba teže pri vseh

predmetnih, ki pridejo s to ko¬

vino v dotiko. Ruski učeni krogi

sodijo, da gre tukaj za novo ve¬

likansko presenečenje, nemara

še večje kakor je bilo odkritje ra

dija.

NAZNANILO.

Cenjenim rojakom v Pitts¬

burghu in okolici naznanjam,

da sem zopet odprl

Slovenska Krojačnico,

v kateri bodem izdeloval nove

obleke po naj novejših uzorcih.

Pri meni bodete lahko izbrali

obleko, kakršna vam bode uga¬

jala. Obleko vam bode ukrojil

kakor bodete sami želeli.

Popravljam tudi stare obleke,

jih čistim in likam (peglam).Pri

meni naročeno obleko bodem

štirikrat zastonj zlikal.

Glede cen sem prepričan, da

bodete zadovoljni.

SLOVENEC PODPIRAJ

SLOVENCA, bodi naše geslo.

V najobilnejša naročila se

priporoča.

P«, Marlnteel.

5163% Butler St. Pittsburgh, Pa.

S

1

I

I

iskoi mer

Od plesa domov.

Prva sestra proti drugi : „Na,

medve sva kakor Sv. Peter. Ce¬

lo noc sva lovile, a nič ujele.”

•~Ali ste že obnovili naročni¬

no na “Edinost.” Storite takoj.

1
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€J Kadar potrebujete

tiskovine, kot pisal¬

ni papir, z znaki je-

dnot in Zvez, omot-

ke, vstopui:e, vabila na veselice,

pozive na seje, pravila, ali druge

raznovrstne tiskovine, tedaj se

obrnite na edino slovensko tiskar¬

no v Pennsylvaniji:

Slovenska

5227 S&ui/er S/, j

TJiskarna

ZPittsbmgfi, čPa,

n sAa

Dr: KELLY,

642 Penn ave,, Pittsburgh.

Pazi dobro na naslov.

Moderni način zdravljenja.

Kerni :r.o in natančno preiskova

Aho si bolan, vedi, da sc

tvo. Nikar se ne norčuj z

sam sebe zdraviti; ali pa še

vn ikoni, kateri samo iščejo

deseta briga. Tvoja sveta dolžnost

najboljemu zdravniku, Doktor Kellv kateri

nje posvetil proučavanju posel).rili bol’

Dnrtnr°'l' 1. n US?- elloni ^cz ^ le t in co iz te in one strani oceana.

tp _ vl '.y pove pravo resnico in stanje tvoje bolezni in ako

te on vzame v zdravljenje, tedaj

polnoma ozdravi in tako., da >e

Uradne ure: od 9. zjutraj do 8 .

poldne do 4. popoldne.

;re z a tvoje največje zemeljsko boga-

tvoj im zdravjem; ne poskušaj se

luijš e, dati se zdraviti nevednim zdra-

tvoj denar, a tvoje zdravje jim je pa

tedaj je, da dobiš ali pa pišeš

je celo svoje življe-

posebnih bolezni, in katere je on zdravil

zdravi v najkrajšem času in to

bolezen n kdar več ne povrne,

urt zvečer. Ob nedeljah od 10. do-


